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Ozv. Kurdi Palné Bogar Eva

K: J6 napot kivanok!

I: J6 napot kivanok.

K: Legyen szives megmondani a nevét.

I: Ozvegy Kurdi Palné.

K: Sziiletetett? Hogy hivjak, a sziiletési neve micsoda?
I: Ja, Bogar Eva.

K: Mikor sziiletett?

I: 1924. IV. ho elsején.
K: Hol sziiletett?
I: Ocsénybe.

K: Eva néni, itt voltunk néhany héttel ezelStt és akkor elbeszélgettiink arrol, hogy
mire emlékszik Eva néni a méasodik vilaghaborts id6kbél, mire emlékszik az Scsényi
zsidokkal kapcsolatosan. Most azért jottiink vissza, hogy mindezeket az emlékeket
egy videokamerara rogzitsiik. Most megint errdl fogunk beszélgetni.

I: Igen.

K: El8szér is el tudna-e mondani, hogy kikre emlékszik zsidokra, innét Ocsénybdl1?

I: Hat, Gigy nagyjabdl esetleg. Hat mindja’ kozvetleniil a szomszédunkba (Fleisch)
Istvan. Azoknak ilyen fiiszer-vegyesboltjuk volt. Es akkor azokkal nagyon joba
voltunk. Akkor hat vétak igy (Vizer), Berci bacsi, igy tudom csak, akkor vot a
(Deutschék), és a (Lowy) Feri bacsiék, akkor a Donat Jend bacsi, hat ugye nekem
bacsik, mer 6k fia- vagy 6k dregebbek voltak. Hat nem tudok tobbet. Oten-hatan- hat
csalad koriil, nem- nem volt tobb.

K: Ot-hat csalad élt Ocsényben?

I: Igen, nem voltak sokan. Hat de azoknak voltak ugye csalddjaik, csak igy mondom,
hogy 6t-hat, hat ezeket, akit igy nagyjabol tudok.

K: Milyen volt a viszony az 6csényiek €s a zsidok- dcsényi nem zsidok és zsidok
ko6zott?

I: J6. Soha nem=nem volt semmi zlir, hogy vagy valami ellenszenv, nem volt semmi
se. Joba votunk. Plane akik igy kozvetlen szomszédok, azokkal meg pléane.

K: A (Fleischékkel) milyen volt a kapcsolat?
I: Hat, az elég j6 volt. Talan mind multkor is mondtam, hogy ugye ilyen daralot is

vettek kdzOsen az apam és a Pista bacsi 0, akinek a fényképe-
K: -tessék megmutatni nyugodtan!
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I: Ja, hogy- igen.
K: Ki van a képen?

I: O, Fleisch Istvéan, igen. Es ez nagyon igy benne vot ilyen iizletember vot. Ugyhogy
6 szerzett be mindent. Még emlékszek ra, még vetdgépet is vett apam, ilyen 18 soros
vetdgépet, még azt is ¢ szerezte be Budapesten. Hat ugye nagy volt az ismeretsége.

K: Ko6zosen vették az édesapjaval?

I: Nem! A vetégépet az nem, csak mi.

K: Es ki van a képen még mellette, a Fleisch Istvan-
I: A felesége, ez menyasszonyi képiik volt.

K: Es hogy hivjak a feleségét?

I: Hat: azt meg nem mondom hirtelen. Nem tudom most. Kislanyokat azt tudom, az
Agi, az nagyon szép kislany volt.

K: Mi van a kép hatoldalara irva?

I: Szeretettel igen j6 baratunknak, Ocsény, 1934. augusztus 19. Akkor eskiidtek, mert
ez esklivo-kép.

K: Hol eskudtek?

I: Hat azt hiszem, hogy Budapesten. De hogy a felesége is budapesti volt-e, erre mar
nem emlékszem.

K: K6szonjlik szépen. Ezt akkor a sziilei kaptak, ezt a képet?

I: Igen=igen, mert mikor volt az eljegyzésiik-

K: El lehet rakni, koszonom szépen.

I: Es az én anyam nagyon szerette a viragokat. Es nekiink is volt ilyen iiveg-gangunk,
szoval ilyen-

K: -veranda?

I: Igen. Es tele voltak ilyen muskatlikkal, ablakba. Aztan mikor volt az eljegyzésiik,
az nyilott a télen, mert télen, februarba vot, és nyilottak és azt mondta az én anyam,
mert Gigy hitta, hogy Vica, mert azt volt a nevet, Balint Vi- Eva, de Vicanak hivtak
igy a faluba is, Balink Vica. Es mindig azt mondta neki, te, hogyha az eljegyzésiink
16sz, akkor én ebbdl a viragbdl viszek egy cserep- cserép virdgot, muskatlit, ilyen
pirosat, nagyon szépek- és azt vittel el eljegyzésre. Szoval joba- meg mikor disznot
vagtunk, hat nagyon szerette a disznohust, ugye dnekik meg nem szabad vot enni.
Hogy a sziilei az (Ari) mama meg ne tudja, masnap mar akkor jott at hozzank, és
kalbaszt, hurkat nagyon szerette. Utana meg fokhagymat kért, /hogy ne érezze a
szagat, hogyha hazamén, és tejet ivott ra./ ((nevet))

K: O volt a Fleisch Istvan.
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I: Igen. Na, csak azért mesélem el, hogy nagyon joba votunk=nagyon joba votunk.
K: Es akkor voltak nekik gyerekeik.

I: Egy kislanyuk volt, Agika, de az olyan gyonyoérii kislean volt.

K: Mikor sziiletett, hany éves volt Agika, amikor- habor alatt?

I: Hat, szerintem, mikor elvitték, olyan négy=négy éves, még nem=nem jart se isko-
olyan harom-négy éves kozott volt, de nagyon-nagyon szép kis gondor haja vot neki.
Ez, a Pista bacsi felesége, ez nem vot nagyon szép asszony, nem valami sz€p vot,
csak hat ugye sok pénziik vot, mert kauciot- a zsidoknal ugye az volt a divat akkor,
hogy akinek mentiil tobb kaucidt fizet, azt vették el. A Pista bacsi- hat hogy 0szinte
legyek, nem is nagyon szerette, de hat gazdag vot.

K: Ez honnét tudja, hogy nem szerette a menyasszonyat?

I: Hat: én nem tudom, hat gy észre lehetett venni. Csak gazdag vot, €s a sziilei meg
talan inkabb vot neki valami mas, arra nem emlékszek, ki, csak a sziilei ezt akartak,
mer hogy sok pénze volt, gazdag volt.

K: Es akkor a felesége nevére nem emlékszik Eva néni. A Pista bacsi feleségének a
nevére.

I: Hat most nem emlékszem pontosan. Nem- a kislany az Agi volt, nem=nem- nem
akarok mast mondani, de nem emlékszek ra.

K: Masokkal joban voltak még a faluban, mas zsid6 csaladdal?

I: Mindenkivel- minde- na jo, hat olyan viszonyba nem, mint dveliik, mert ez ott volt
a szomszédba, hat ugye mint mondtam is, ott a féutcanak a tulsé oldalan volt a
fiiszer-vegyesboltjuk, és akkor ugye hat a szomszédba. Meg mikor divatba jott a
radio, hat ugye a faluba nem mindenkinek volt radio- nem=nem- dnekik vot, a zsid- a
Pista bacsi¢knak, mert hat 6k mondom, ilyen {izletember vot. Es akkor kitette oda a
botajtoho’ a szarfara, és mikor magyar néta vot, akkor ott mindenki hallotta nyaron,
mikor j6 id6- hallgattuk a magyar notakat. Hat nekiink akkor még nem volt radi6. Hat
ez lehetett olyan 30-36-ba, ’37-be. Akkor még nem vot.

K: Voltak olyan hangok, akik mondjuk irigykedtek a zsidokra, vagy nem szerették
oket, vagy valami rosszat mondtak rajuk?

I: Hat én ezt nem mondhatom, mert ugye én fiatal lany votam, akkor még hat ugye a
politikaval, vagy ilyesmivel mink nem- vagy izé- ezekkel nagyon joba voltunk, meg a
tobbi zsidokkal is joba votunk, de nem=nem hallottam én, hogy Ggy=ugy a falunak az
lett volna a hangulata, hogy na, hat a zsidé hogy milyenek. Igen, mikor a németek
bejottek, akkor ugye.

K: Volt ilyen- voltak politikai szervezetek, akik megjelentek itt a faluban?

I: En nem tudok rola.
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K: Voltak nyilasok?

I: Nem. En nem tudok, réla, lehet, hogy volt, de ugyi én nem tudok réla. Széval, hogy
mondjam, minalunk ilyen politizalas nem volt Mink nem poli- vt nekiink elég
munkénk a fédbe.

K: Es mi tortént amikor bejottek a németek? Mi valtozott meg?

I: Hat akkor elég sok megvaltozott.

K: Mi tortént?

I: Hat ugye mar magéba az, hogy itt volt a repiilétér. Es akkor ugye el- elarultak és
akkor folrobbantotték a reptildteret. Hat az elég- hogy mondjam, szdval kriminalis
helyzetiink vot, mer emlékszem ra, hogy sziiret-tajba vot, ilyenkor szeptember utdjan,
mint most is, vagy szeptember kozepén, és hazaértiink a sziiretelésbiil és akkor
mondtak, hogy hat szoval elarultdk a német pilotakat, mer akartak folszallni, és akkor
valahogy egy orosz jelzésti gép észrevette és akkor az egész gépet- koriilbeliil olyan
tizen- tiz-tizenkét gép volt. Meg volt itt nalunk német pilota.

K: A faluban?

I: Nem, a mi hazunknal. El voltak igy osztva.

K: De akkor még itt voltak a zsidok, vagy akkor mar nem voltak itt a zsidok?

I: Akkor mar nem voltak=akkor mar nem voltak.

K: Az mar késobb volt. Mi volt akkor, amikor még itt voltak a zsidok? Mi tortént
akkor, amikor bejéttek a németek Magyarorszagra?

I: Hat, ugy nem tudom, hogy orszagos viszonylatba-

K: Itt, écsénybe, mi volt a valtozas?

I: Itt nem volt semmi. En nem tudok réla.

K: Voltak-e olyan torvények, vagy rendelkezések, ami a zsidokat érintette?
I: Hat a csillag hord- hogy a sarga csillagot hordjak.

K: Ki kellett tenni a sarga csillagot?

I: Igen=igen=igen.

K: Es a helyieknek is?

I: Igen=igen=igen.

K: Es err6l hogy értesiiltek a helyiek?
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I: Hat ugye valahogy értesitették dket, nem tudom, hogy a- a: kozséghaznal, vagy hat
ugye erriil én mar nem tudok, hogy hogy értesitették.

K: Maguk mit vettek észre?

I: Hat azt, szegény- azt vettiik észre, hogy akkor mar ugye nem mehettek tigy piacra
se, mar talan azért is, hogy szégyellték, mert nem volt nekik megtiltva, hogy
nem=nem mehetnek, mind én mondhatok mast is?

K: Persze.

I: A gyongyos bokrétanak tagja voltam, a tanccsoport, ez egy ilyen Paulinyi Béla, az
rendezte. Es akkor har- izé- negyven--vagy 39-be? akkor elmentiink Munkécsra, a
tanccsoportot, a Gyongyosbokrétaval. Es ott lattam én még annal kiilonben, mert hat
ugye Pestre szoktunk jarni mindég, Istvan kirdlykor, akkor szerepeltiink harom nap,
¢s ott lattam, Munkacson, hogy ilyen pajeszos zsidok, azok mar nem johettek ki az
utcara, azt mondtak akkor, hanem az ablakbol néztek benniinket, amint a f6lvonulas,
mert hat tobb falubdl volt ilyen tanccsoport, €s akkor a varba vonultunk fel, és ott
szerepOltiink.

K: Munkacson?

I: Igen, Munkécson.

K: Ez melyik évben volt?

I: Kérem?

K: Ez melyik évben volt, ez hanyban volt?

I: Azt hiszem, hogy ez vagy 39-be, vagy 40-be, nem tudom pontosan. Ez méar- hogy
mondjam igy mar az izé- és akkor mondtak, mert azt kérdezte, hat mondom, akkor
ezek meg mind ott voltak az ablakba. Es ilyen pajeszunk volt. Aszondtak, ezek mar
nem johetnek ki az utcara, meg semmi tinnepélyre, vagy folvonuldsra nem, azoknak
mar- hat ugye az mas volt, mint Munkécs, hat az nagy varos.

K: Es miért nem johettek ki?

I: Mert akkor mar nem engedték Oket.

K: Miért?

I: Hat azért, hogy akkor vot- csil- a sarga csillagot hordtdk. Na, ezt tudom, hogy- azt
hallottam ott Munkacson, ezt tudom, de én a faluba nem véttem €szre, hogy tiltottak

volna, hogy ne mehessenek ki. Ezt nem vottem észre.

K: De nem jottek ki.
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I: Nem, tigyhogy- kijottek azért, hat a piacra is, ugye bevasalni montek, mert mindig
ilyen kovér kacsat, vagy libat mindig itt a- mer Ocsénybe vot itt ilyen kisebb piac,
mindenki arulta a maga kis termésit. Es akkor kimehettek, szoval itt nem voltak
megtiltva.

K: Sarga csillaggal mentek ki a faluba?

I: Igen=igen=igen.

K: Mit szoltak a falubeliek, hogy a helyi zsidokon sarga csillag van?

I: Hat én ezt ugy nem tudom, mert én-

K: Mit sz6lt Eva néni? Mit gondolt?

I: Az én anyam?

K: Nem, Eva néni.

I: Hat én még fiatal lany voltam, més volt a ((nevet)) gondom még akkor még, ugye
nem-

K: A Fleischéken is volt sarga csillag?

I: Persze=persze.

K: A kislanyon is?

I: A kislanyon is, meg az édesanyjan is, a Pista bacsit meg mar akkor elvitték
Erdélybe, ilyen vasuti toltést csindltak, munkaszolgalatra. Az mar akkor nem volt
itthol.

K: Csak a felesége volt itthon.

I: Csak a fele- meg a kislanya.

K: Es 6k is sarga csillagot hordtak.

I: Igen=igen=igen. Nem is volt mar mas, mint 6k, mert a nagymamajuk, nagypapajuk
az mar meghalt akkor. Az mar akkor ketten voltak.

K: Mit sz6lt- akkor a szomszédban volt akkor ezek szerint, mit szolt Eva néni, hogy
latja?

I: Hat, sajnéltuk 6ket, hat hisz talan mondtam is, hogy- mert a mi foldiink az, amint
Szekszardrdl jon be az Ut, ott nem messze van, és akkor kapaltuk a kukoricat igy
majusba, azt igy vitték ott a most nem tudom, harom, vagy négy-

K: Igen, arrél mindjart fogunk beszélni, most még ugye ott tartunk, hogy ki kellett
tliznilik a sarga csillagot.
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I: -igen=igen-
K: -szoval volt-e valamilyen megjegyzes a falubeliek részérdl?

I: Hat: nem vot, nem hiszem, hogy vot. Hat mind- mindenki inkabb sajnalta, mert
nem is tudtuk elképzelni, hogy még 6k s6t- sajat maguk se tudtdk, meg mi sem, hogy
hat mi lesz a kovetkezménye, ugye. Epp a- meséltem itten, mikor ideértem, hogy az
¢jjel a radioba hallgattam egy 16 éves gyereket is elvittek Budapestrdl, és az mesélte
el a torténetet, hogy mi tortént, mikor dket bevagonéroztak, még ok se tudtak, hogy
hova mennek, vagy mi lesz veliik. Ugye itt=itt nem tudtak, itt el6szor titkolta
mindenkit, azt mondtak, hogy elviszik munkataborba dket. Azt ugye mi lett a vége.
Nem is voltunk tisztaba vele, hogy- csak azutan, mikor mar megtortént, hogy mi
torténik.

K: Mi lett a boltokkal?

I: Hat ugye a botot akkor bezartak. Es akkor hat a rokonsag a- vagy 6k sajat maguk,
ezt nem tudom, eladtak a berendezést.

K: Kiknek adtak el?

I: Hat akkor mar, hogy mondjam, ilyen keresztények megvették, vagy hat nem
zsidok-

K: -falubeliek?

I: -nem zsidok=nem zsidok, hanem hat igen. Nem- hat nem hely- ugyan voltak hely-
egyet tudok, a Dévai¢k, akik vettek ilyent, de az se dcsényiektiil, hanem mar valahol
az Alfoldriil, onnan hoztdk, mert igy eladtak a berendezést, és akkor botot nyitottak.

K: Tehat a Dévaiék, akik 6csényiek, keresztények-
I: -igen=igen-
K: -6k valahol Alf6ldrél vasaroltak zsidoktol holmit?

I: Igen, mert eladtdk ugye, hat: 6k abba votak, hogy hat mit vihettek, egy tiz-htsz
kilos csomagot?

K: De még nem vitték el dket, tehat amikor még csak ki kellett tlizni a sarga csillagot,
akkor kellett bezarni a boltokat, ugye? (...még itt voltak...)

I: Hat az=az- akkor azt mar be kollott zarni, akkor mar nem arulhattak.

K: Mennyi ideig voltak még itt, miutan ki kellett tlizni a sarga csillagot?

I: Hat, szerintem fél évig? Nem tudom pontosan.

K: Es aztan mi tortént veliik?

I: Hat ugye azutan akkor 6sszegytijtotték oket ott a kozséghazanal, mert akkor
kozséghazanak mondtak, és akkor kocsira pakoltak aztan- hat az a harom, vagy négy

kocsi, amit mondtam is, hogy lattunk, mikor apam azt mondta, hogy most dket
viszik-
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K: Latta, amikor 6sszegyiijtotték dket a kzséghazara?

I: Nem, nem, én nem lattam.

K: Ezt csak hallotta.

I: En csak hallottam, nem lattam.

K: De azt- akkoriban itthon volt, a faluban? Amikor mindez tortént?
I: Hat itthon voltam, ugye hat-

K: A szomszédban ott volt a Fleisch Istvannak a felesége meg kislany, és nekik is el
kellett menni a kézséghazara.

I: Igen.

K: Ezt mondta esetleg maguknak, hogy neki majd el kellett mennie?
I: Igen=igen, el is ko=el is koszontek tdliink.

K: Atjottek, elkoszonni?

I: Igen, elkdszontek=elkdszontek.

K: Mikor jottek at?

I: Hat koriilbeliil ilyen méjusba vitték dket, hat akkor-
K: Hogy volt ez az elkdszonés?

I: Hat, anyam is sirt, meg Ok is.

K: Otthon volt akkor?

I: Igen=igen.

K: Emlékszik ra?

I: Igen=igen- az Agika-

K: Ez este volt, vagy el6z0 nap volt? Vagy aznap volt?

I: Hat arra méar én nem emlék- inkabb talan estefelé. Az Agika az=az nagyon sirt, a
kicsi, az is nagyon sirt. Ja, tudom most mar az a-

K: Egy pillanat, 4lljunk meg egy pillanatra, elnézést. (kutyaugatds) Alljunk meg, mert
bejon -
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Lealltunk egy pillanatra, mert volt egy kis hangprobléma, de akkor most folytassa
Eva néni.

I: Azt akartam mondani, eszembe jutott most mar, hogy mi volt a- Erzsike néni,
Erzsike volt a Pista bacsi feleséginek a neve. Hidba, ugye ebbe a korba mar az ember
felejt és akkor egyszer ugy beugrik, nem tudom, hogy mit6l van ez a- biztos, hogy az
oregség.

K: Hogy volt akkor a bucst, Eva néni? Erzsike nénivel.
I: Megpusziltuk egymast és akkor elmentek szegények.
K: Mit mondtak?

I: Hat, hogy nem tudjak, hogy hova. Ugy mondtak, hogy azt mondtak, hogy munkéra
viszik 6ket. Aszondta az Erzsike is, hogy én nem félek a munkatdl, hogy aszongya,
dolgozni kell, aszongya dolgozunk. Hat ugye 6k se gondoltdk. Nem- 0k- nincs- mink
el se tudtuk volna képzelni, hogy ilyen eléfordulhat valamikor, ami=ami megtortént
abba a vilagba. Mer mindenki békibe élt szépen.

K: Amikor atjottek Erzsike, meg a kislany, az Agika, akkor hoztak valamit
maguknak-

I: -nem-

K: -holmik koziil?

I: -nem, semmit=semmit, nem.---Hat annyira nem voltunk, hogy ugye talan arra-
tudom ¢én, mire gondolnak, hogy ugye majd mink elrejtsiik, ha visszajonnek, de
semmit nem hoztak. Hat én gondolom, hogy ami ékszeriik volt, azt vitték magukkal,
ugye, ami=ami értékes volt. Hat a butort, meg az ilyesmit, hat én azt nem tudom-

K: -volt olyan- bocsanat, Eva néni, volt olyan=volt olyan, hogy valaki=valaki kapott,
vagy valamelyik zsidd, akiket elvittek aztan a szomszédoknak, ismerdsoknek adta az
értékeit, hallott ilyenrdl?

I: Nézze, én ezt nem tudom ezt. Ha volt is, akkor nem dobtak nyilvanossadgra nem
hoztak, ezt=ezt titokba, ha volt is, de én nem hallottam. En 6szintén mondom, nem
hallottam. Hogy=hogy vot-e valaki a faluba, ilyen j6, nem tudom, de én nem
hallottam. En gondolom, hogy 6k se ne- a biitort gondoltak, az mar vesszen, az
aranyat meg vihették magukkal vala- vagy ha nem is vitték, akkor valakinek, ha
odaadtak, ugye nem tudom.

K: Tehat ez még el6z6 nap volt. Es masnap-

I: -igen ma-

K: -kellett menniiik a kézséghazara-

I: -igen=igen, és akkor ottan-

K: Aznap Eva néni hol volt?

I: Mikor?

K: Hat, amikor el kellett nekik menniiik a kdzséghazara?
I: -én se-

K: -akkor otthon volt, Eva néni?

10
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I: -én otthol voltam. En csak mink ott kapaltuk a kukoricat, és akkor lattuk, mikor az
a harom-négy kocsi ment és ottan megdsmertiik azér- a kocsisokat-

K: -igen, Eva néni, bocsanat, még mindig nem arr6l szeretnék besz¢lni, hanem hogy
az lehetséges, hogy latta azt, amikor elindultak a: az Erzsike, meg a kislanya
elindultak otthonrol a kdozséghazara?

I: Azt nem- nem lattam=nem lattam.

K: Messze laknak a kozséghazatol Eva néniék?

I: Hat, mit mondjak, igy egy 6tszaz méter, tobb nem. Vagy még annyi se.

K: Es akkor kimentek aznap kapélni?

I: Igen, hat nekiink az volt a munkéank. A fold. ((nevet))

K: Ez hogy volt, kimentek kapalni az édesapjaval?

I: Hat igen, meg édesanyam, meg akkor volt egy Bacskabul, vagy onnan menekiilt
ilyen- bedllt igy cselédnek, vagy hogy mondjam, ilyen segitdnek, napszamosnak, na,
ugy mondom. Es akkor avval.

K: Es akkor ott kapaltak a mezén-

I: -kapaltak. Es gy mentek arra a kocsik, aztan akkor mondta apam, hogy na,
aszongya, most viszik a zsidokat, aszongya, majd aszongya, egy honap mulva, vagy
fél év malva majd mirank kertiil a sor. Mert kulaknak nyilvanitottak benniinket.

K: Es hogy latta, tehat kint voltak a mez6n és latta azt, hogy- mit lattak pontosan?

I: Hat tigy kozelriil, mar hogy mondjam, nem=nem is a zsidokat ismertiik meg, mert
szegényok ugye ugy be voltak bugyolalva, meg minden, meg egymas tetejin, ugye ott
logattak- szoval igy sorba iiltek, hanem igy inkabb izé- a kocsisokat, azt ismertiik
meg. Ugye mondtam, hogy akkor a Deutsch Sdndor bécsi, az volt ordenancos, akkor
a Racz- Lajos azt hiszem, annak a nagyapja, meg most hallottam a Sérikatul, hogy a
Koncz6 Vicinak, Konczo Istvan, azt hiszem, az volt a neve, aszon- aszongya, hogy az
volt a harmadik kocsis. Mondom, én azt nem is tudtam.

K: Ok keresztények voltak, vagy zsidok?

I: Nem, reformatusok. Mink mind reformatusok vagyunk.

K: Tehat 6k voltak a kocsisok, 0k voltak kirendelve?

I: Kirendelve, igen, kirendelve.

K: Es merrél mentek, merrél merre mentek ezek a szekerek?

I: Hat Szekszard felé. Szekszard felé, de én ugy- akkor én gy hallottam, vagy

gondoltam, hogy- ugy hallottam, hogy Szekszardon vagonirozik dket, de aztdn azutan
a- megen a Jancsi mondta a multkor, a Magyar, aszongya, nem, Tolnén, ottan

11



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

gyljtotték ket dssze, én Szekszardon gondoltam, de nem, azt mondja, Tolnan.
Ennyit tudok, tobbet nem.

K: Hogy néztek ki azok, akik a szekeren iiltek? Honnét tudta egyaltalan, hogy zsidok
iiltek a szekéren?

I: Hat, mert akkor roggel mar mondtak, amikor a csarnokba, akik mentek, hogy
mostan mama indulnak a zsidok, mer ma’ ottan gyiilekeznek a kozség- de én nem
lattam, csak ezt=ezt hallottam, amint besz¢lték az utcan. Hogy gytilekeznek, és akkor
ma’ viszik 6ket és mondom, mikor mink ott kapaltunk, akkor lattuk.

K: Amikor besz¢élték a falubeliek, hogy gyiilekeznek a zsidok, akkor ezt hogy
mondtak? Volt, aki oriilt esetleg annak, hogy elviszik végre dket?

I: En nem=én nem vot- hat nem vot olyan. Hat mink a szomszédokkal csak ott az
utcan beszélgettiink.

K: Mit mondtak a szomszédok?

I: Hat mindenki sajnalta. Hat ilyent csak sajnalni lehet, mikor valakit elvisznek. Mert
nekiink ez még akkor, hogy mondjam, ilyen nem tortént Magyarorszagon. Hat azelott
nem vot ily- hat valamikor a- mit tudom én, 6tszazas évekbe, mikor a torokok, vagy
mit tudom én, de a mi idonkbe, abba a kilencszazas évekbe ilyen nem vot.--Ezt=ezt
nem is gondolta senki se, hogy=hogy igy lesz. En nem hiszem, hogy ezt valaki
gondolta.

K: A szekéren ilokon volt sarga csillag?

I: Tessék?

K: Amikor lattak a szekereket-

I: Ja, hat azt nem lehetett onnan messziriil latni.

K: Felismert valakit a zsidok koziil?

I: En nem ismertem fel ugy. Hat gondolni gondoltuk, hogy azok, hat az Scsényiek, azt
mar tudtuk, hogy kik vannak Ocsénybe, de én igy=tgy messziriil, hat azér az is elég
tavol van, van 0tszdz méter, vagy még tobb. Hat arrul nem lehet megismerni, hogy
na, hat kik, személyesen.

K: Volt naluk valami csomag, poggyész?

I: Hat a kocsiba vot az, ugye. Hat keveset vihettek valamit maguk. Nem- azt hiszem,
hogy tiz, vagy husz kilo6 stlyu csomagot vihettek magukkal.

K: Mondtak valamit, lattdk magukat, mondtak- integettek, mondtak valamit?

I: Nem: nem=nem. Vot azoknak elég bajuk, szegényeknek, nem hogy még
nézelddjenek. Meg ugye azok se ismerek volna meg minket.
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K: Hanyan lehettek egy ilyen szekeren?

I: Hat, mit mondjak, egy Oten, hatan, vagy heten? Mer amin vt ez a parasztkocsi, azt
akkor szegények ilyen deszkékon ugy fitek és akkor igy mentek.---Hat 61ég bajuk
vot, az biztos. Most ugy belegondolok ------- de ki tudja, még mi lesz.

K: Mikor?
I: Hat, most is. Ki tudja, még milyen vilag lesz.
K: Miért mondja ezt?

I: Hat miért? Hat mindentitt 6lik egymast, nem?

K: Hat azért most mas id6k vannak, nem, mint a habort idején?
I: Hat, az se vot j6. Azt mondta az én nagymamam, 1985-be sziiletett-
K: 1885-ben-

I: -vagy 1885-be. Azt mondta az én nagymamam, azt mondja, 6 mikor fiatal asszon
vot, Ferenc Joska akkor=akkor vot az osztrak-magyar monarchia, azt mondta, hogy
azt hatvan évig az olyan aranykorszak volt, az olyan j6 vot, mikor kiegyezés vot.--Ezt
hallottam tiile. Na, azt akkor bejott a haborti *14-be, kiiitott a habord, a nagypapamat
elvitték katonanak, hat évig volt Szibériaba. Ott az Ural-hegység- a hogy is mondta,
Irkutszk, Tomszk, Komsz, vagy- részbanyaba, sobanyaba, hat évig.

K: Eva néni, visszatérve Ocsényre és a masodik vilaghaborura. Elvitték aztan a
zsidokat. Mi lett a hazukkal, mi lett az iizleteikkel?

I: Hat most tigy, hogy ugye ennek a Pista bacsinak volt két lanytestvére. Fleisch
Erzsébet, és a masik, mi is vot. Mi vot a neve a---nem tudom, masiknak mi volt a
neve, Schopfer Sari anyjanak nem tudom- keresztnevit akartam mondani, de majd
lehet, beugrik, mint az eldbb is az Erzsiket. Na most ezek harman ugye- ezeké vot- a
Pista bacsi meghalt, a B6zsi néni meghalt, meg a masik is meghalt, hat az Ibi, akkor
Schopfer Sari, ezek 6rokdlték volna a hazat. De hat hogy aztan hogyan osztoztak,
mert mostan megen egy zsid6 szarmazasu- hogy mondjam, a Deutsch bacsi- ba-
Deutsch Ignac bacsinak a fia, az is ugye zsido- mar félzsido volt, ugyhogy kereszt-
vot a felesége-

K: Bocsanat, megallitom Eva néni, ne tessék haragudni. Meg- egy pillanatra. Hogy én
most arrol beszélek, vagy arrél kérdezem, amikor elvitték, azt kovetden, tehat még a-
miel6tt vége lett volna a habortinak. Oket el- tehat valamikor majusban ezek szerint,
44 majusaban elviszik 6ket, akkor itt maradtak iiresen a lakasaik-

I: -na erriil mesélek, erriil. Hogy ez a Deutsch, annak vét, nem tudom, hany csaladja,
nyéc-e, vagy hét-e. Na most ez a Deutsch Laci, aki- az vot a legkisebb, hogy az
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orokolte-e, vagy 6k hogy milyen cimen jutottak hozza ehhd’ a Fleisch-hazhoz, azt én
nem tudom, csak az lakott benne.

K: De csak a haboru utan, ugye?
I: A habort utan.
K: Es a haboru alatt ott maradt iiresen a haz.

I: Igen, addig iiresen maradt-

K: -és a benne levd-

I: -na most az-

K: -holmikkal mi lett?

I: Kérem?

K: A benne levo holmikkal, butorok-

I: -hat én azt nem-

K: -ruhanemi-

I: -én azt nem-

I: -nem- ugye ott maradt és akkor hat ez is a Lacié, ez is zsidd szarmazasu vot, mar a
nagyapja, csak fér-

K: -értem-

I: -na most azok laktak-

K: -varjon egy pillanatot. Amig vége lett a habortnak, addig még ugye legalabb még
egy év. Azalatt az egy év alatt ott maradt lezarva a hz-

I: -igen=igen-

K: -nem nyultak hozza?

I: -az alatt- ott maradt. Nem mont oda senkise. Aszongya ezek a lanyok ugye hogy
osztoztak, akiket mondok, hogy megvotték-e, vagy hogy hogyan ugye én errii- nem
hoznak nyilvanossagra.

K: Aztan a haboru utan a Deutschék koltoztek be a Fleischék hazaba.

I: Igen=igen, ez a Deutsch Laci, most halt meg, kortilbeliil egy- tavaly a Lacinak a
lanya, a Deutsch Sari, most halt meg, az lakott ott mar egyediil. Na most akkor ennek
a Lacinak megen vt testvérje, az még €1, a Deutsch Sanyi, meg a- na mi is a masik.
Sanyi meg a Gyuri. Most éppen hirdeti, hogy- mer a Sanyié lett. Hogy most az is
megvette-e, vagy=vagy- ugyi én nem tudom, csak hirdeti a nép- képtjsagba, mer van
ugye- hogy mondjam, tévécsatorna, €s hirdeti, hogy elado ez a haz.

K: Ertem. Kik jttek aztan vissza a haboribol zsidok? A taborokbdl, vagy ahova
elvitték dke?

I: En mas nem tudok, mind a- az Ibit tudom, ezt a Fleisch Ibit, vagy nem is Fleisch,
mert a apja az orosz vot, milyen- én nem tudom most mar. En mast nem tudok, hogy

a-

K: De akkor a Deutschék is- vagy a Deutschékat nem vittek el?
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I: Hat ez a- aki kikordsztolkodott, vagy hogy mondjam, akinek kordsztyén-
keresztény volt a felesége, azt nem vitték el, mer hat allitolag azt mondték, hat az- azt
nem- hogy miért, azért-e, hogy magyar keresztyén vot a felesége, ezt nem tudom.

K: A tobbi zsido hazbdl, boltbdl vittek-e el valamit masok, falubeliek, vagy masok,
nem zsidok?

I: Nem hallottam, nem=nem tudok réla.

K: Mi lett a tobbi hazzal, meg az iizlettel, ahova nem jottek vissza?

I: Hat, valahogy a leszarmazottak valahogyan, ha maradtak életbe- hat mer eladték,
vagy hogy mondjam, hat minden- példaul ez a Naci bécsi, ez itt van e- hogy
mondjam, ott van egy fagylaltozd, na az volt az 6 hazuk-

K: Az kié lett aztan?

I: Hat egy Lukacs nevil vott- hogy votte, de hogy kitli” én maig se tudom am.

K: Hogy hivtak?

I: Kit?

K: Lukécs-

I: Lukacs Sandor. Hat most cukraszda, mar hat a gyereknek, mert az apja meghalt,
cukraszdaja van ottan, és oda esett hanyba, 40-be, vagy 41-be? egy amerikai gépbii’
bomba. Es az volt a szordncse, hogy ott volt egy nagy emésztdgddor, mer mészaros
volt ez a Naci bacsi, meg botja is vot, vegyesboltja. Es abba a szem- emésztogddorbe
esett a bomba, mert hogyha az utra esik, éppen 20-an, augusztus 20-an bucsu vot,
annyi nép vot az utcan akkor, ott rengeteg halott van, de ugye abba az
emésztdgddorbe mélyen- de mikor én is megnéztem, hat, ilyen técsér alaka vot.
Ott vot a hdz. Hogy aztan hogy keriilt a Sanyi, a Lukacs hozza, én ezt nem tudom,
hogy mi- ki altal, vagy hogyan, ugye nem tudom.

K: Szoval akkor csak a Fleisch Ibi jott vissza a falubeli zsidok koziil.

I: Az Ibi azt tudom, hogy-

K: -aki a Fleisch Istvannak a testvére volt.

I: Az anyja vt testvérje, a Bozsi néni, az Ibi-- a Bzsi néni vot testvérje a Pista
bacsinak. Az Ibi a B6zsi néninek a lanya, igen.

K: Ertem.
I: Es ennek az Ibinek az apja meg orosz vot.

K: De 0k nem jottek vissza.
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I: De az mar meghalt akkor, igyhogy azt mar nem iz¢lte. De én az Ibivel nem
beszéltem személyesen, csak mastul hallottam, hogy hat ezek a Deutschék azok
iz€ltak vele, biztos, hogy az Ibi adta el, akiriil beszélek, ez a Deutsch, aki most arulja
ezt a sarki hazat. Mer ez is zsid6 szarmazasu, ugye, a dédapja, meg mit tudom én. De
0k mar kikeresztelkedtek, igyhogy 6k mar nem.

K: K6sz6no6m szépen, akkor itt most alljunk le.

Megalltunk egy kis technikai szlinetre és akkor most folytatjuk. Emlitette,
pontosabban visszatérnék egy-két kérdésre, vagy témara, amirdl itt beszélgettiink.
Emlitette, hogy ugye latta- ott voltak a mez6n az édesapjaval-

I: -igen-

K: -amikor latta ezeket a szekereket-

I: -igen-

K: Az hm: tehat emlitette, hogy latta a- a: kocsisokat, akik iiltek, akik hajtottak a
szekereket.

I: Hat ugy, hogy ugye ismertem, vagyis apam ismerte €s akkor mondta, hogy ez az,
ma’ név szerint, hogy ez a Racz Janos bacsi, akkor a Deutsch Sandor bacsi, meg hat
mondom, most hallottam méama, hogy a Koncz6- azt is, de azt ugye hajtottak. Meg a
ha jol tudom, valami (Tikos), de nem tudom azt pontosan, mintha mondta volna a
Sarika, hogy 6 is valakitiil hallotta.

K: Tehat harom szekér volt, vagy négy szekér?
I: Inkabb négy=négy=négy szekér, nem vot tobb szekér.

K: Ez a Deutsch csalad ez ugyanaz a csalad, ez a Deutsch csalad?
I: Igen=igen.
K: Hogy is volt? Hogy 0k félig zsidok voltak, ugye?

I: Igen, szoval a nagyapjuk volt ez a Naci bacsi, akit mondom, ez a hentes, meg bdtja
is vot. Akkor annak vot ez a Sandor bacsi fia, meg hat nem tudom, még hany vét,
talan tobben is votak, ugye, én csak ezt ismertem, a Sandort. Na, ez megndsiilt, egy
magyar reformatus lanyt vott el, dcsényit, szintén. Es akkor ezt talan azért nem
keresték, vagy hogy mond- vagy kikeresztelkedett, nem tudom eztet. Mer az is lehet,
kikeresztelkedett.

K: Es hogy-hogy 6k vezették, vagy hajtottak a szekereket? Miért az 6 kocsijukkal
voltak ott?

I: Azért, mert Sandor bacsi a kozségnek- ugy hittak abba az idébe, hogy ordenancos.
Ez annyit jelentett, hogy a kdzségnek ugye, ha kollott valahova valakit vinni, vagy
valamilyen kocsi- fuvar, akkor azok allando- minden- szdéval évrii év, vagy napru
napra a kozséghazanak votak szolgéjuk, vagy hogy mondjam. Ott voltak kocsival,
loval egytitt.

K: Tehat kirendelték 6ket. Hova rendelték ket aznap?

I: Hat ezeket vitték, a zsidokat. Es aztan, hogy-
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K: A kozséghdza rendelte dket ki.

I: Hat akkor biztos, hogy az. Es akkor-

K: De errdl hallottak eldtte, vagy utdlag tudtak ezt meg?

I: Hat utolag tudtuk meg, hogy ugye 0k is a jegyz0, vagy a bird, vagy mit tudom én,
akkor kik voltak, ugye amit parancsba kapnak a megyétiil, hat ez mar magaval
értetddik, hogy az ugye gy megy, hogy ami parancsot kaptak, akkor annak is
teljesiteni kell. Es akkor ezeket a kocsisok, ez az ordenancos, ez mindennap ott volt.
Hol ezt kollott nekik csinalni, hol azt, szoval az olyan szolga vot ottan.

K: Es a tobbi két kocsis, vagy harom?

I: Hat azok parasztok votak, hogy mondjam, azoknak meg hat azokaz is biztos
kényszeritették, vagy nem tudom. Hat csak ugy, nem maguktul mentek azok se, hogy
na hat 6nként, vagy mit tudom én mibiil, hanem biztos, hogy folszdlitottak dket.

K: De azt nem tudja, hogy hogy volt pontosan.

I: Nem tudom.

K: Edesapja nem mondta.

I: Nem tudom, nem. Hat apam se tudott mast, csak amit latott. Ugye latta, hogy mi
van, meg mar akkor tudtunk réluk, hogy hat ez lesz a szegényeknek a sorsa. Es akk-
arra mondta apam, hogy na, most ott viszik a zsidokat, majd egy honap mulva, vagy
fél év mulva mi keriil- mirank keriil a sor. Ezt mondta.

K: Ezt miért mondta az édesapja?

I: Hat azért, mert gondolta, hogyha a zsidokkal igy bannak, akkor a kuldkokkal is igy
bannak.

K: Na de akkor még nem volt sz6 arrol, hogy maguk kuldkok, nem?

I: Hat, akkor mar pedzették.

K: Kik pedzették?

I: Hat, akkor mar mondogattadk, hogy majd a nagybirtokosokat- ne hat- hat nem
annyira, hogy mit tudom én mi. Hat nem vot- megmondom Oszintén, nyolcvan hold
foldiink vot, hat az nem olyan nagy birtok, az csak egy kézépparaszt, igaz? Az nem

nagybirtok, de azért kulakoknak nyilva- nekiink mindent be kellett adni.

K: De akkor még errdl nem volt sz6. Akkor még nem volt sz6, hogy magukat
kulaknak nyilvanitjak.

I: De akkor mar=akkor mar mondogattak.
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K: Kik mondogattak?

I: Hat, akkor mar igy a- hogy mondjam, hire gyiitt, hat ha- hogyan magyarazzam.
Nem a radioba, nem a tévébe, mert most ott sokat lehet hallani ((nevet)), de akkor
most man a paraszt, meg hat ugye akiknek 100 holdak vétak, mar azokat akkor
probaltak.

K: Kisérték-e a szekereket fegyveresek, vagy csenddrdk, vagy volt-e ott valaki?
I: Ha jol=ha j61 emlékszem, alighanem két csendér, de azt se tudom. Ocsény- itt
voltak, dcsényi Ors vot itt Ocsénybe, de én nem tudom a neviiket, vagy hogy
mondjam, ilyen ismeretlenek votak.

K: Tehat két csenddr volt veliik.

I: Igen=igen, azok=azok mentek ugy a kocsi utan.

K: Léhaton, vagy gyalog?

I: Nem, gyalog=gyalog. De maig se tudom, hogy de lehet, hogy a Lajos majd talan
tudja, a Racz Lajos, de én nem tudom.

K: Volt naluk fegyver, a csendéroknél?

I: Hat, ami szokott. Az a szurony, vagy minek mondjak. Hat igy a vallukon, hat régen
a csenddrok avval jartak, ilyen szurony, vagy mi vét. Minek mondtak? Puskanak,
szurony?

K: A csend6rok valamit mondtak ott az embereknek, vagy hogy bantak ott a-

I: Hat honnan tudjam én, /6tszdz méterrdl, hogy mit mondtak?/ ((nevetve)) Semmit.
Csak-

K: De latta, hogy esetleg er6szakoskodnak?
[: Nem=nem-

K: -vagy fizikailag ott bantalmazzak ott a?

I: Nem=nem=nem=nem. Semmi nem volt ilyen.--Higgy¢k el, hogy igy lehet, hogy
masutt is igy volt, vagy=vagy masutt mashogy volt, de Ocsénybe nem volt ilyen--
hogy mondjam, zsidoellenesség, nem volt semmi.

K: Amikor elvitték a zsidokat, utdna a templomban a lelkész mondott-e valamit ezzel
kapcsolatosan? Vagy azt megel6zden, a zsidok szoba keriiltek-e egyaltalan a
templomba-

I: Nem.

K: -hogy mi torténik veliik?
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I: A mi templomunkba nem. Minalunk csak a pap ami a Bibliaba, meg a mi
vallasunk, amit- mindlunk ilyesmi nem, ! Ilyesmi nem.

K: Es mondta- mondta Eva néni, hogy jart a KIE-be, a Keresztény Ifjusagi
Egyesiiletbe.

I: Ja, igen=igen-
K: A reformatus ifjusagi egyesiiletbe. Ott sz6 volt-e a zsidokrol?

I: Ilyen helen nem=nem szokunk ilyen- mink csak a Bibliabul, meg ének. Aki igazi
vallasos, meg KIE vot, az akkor csak a Bibliabul, meg énekiiltiink.

K: Oda zsidok nem jartak.

I: Nem=nem=nem=nem. Hat azoknak is vot kiilon.

K: Igen? Mi volt nekik?

I: Hat 6nekik is vot imahazuk valahol, nem tudom, hogy Decsre jartak, vagy- itt
Ocsénybe nem vot, nem- de! Alighanem vot ott a Malom utcaba, mintha ott 16tt vona.
Majd talan a Lajos jobban tudja. Mintha 16tt vona nekik imahazuk.

K: Vigydzzon a kezével, elnézést, Eva néni, mert ott van a mikrofon, és akkor-

I: Ja! ((nevet))

K: Készonom szépen.

1: Elnezést kerek.

K: Semmi gond.
Szoval akkor a KIE-ben a templomban nem volt errdl szo.

I: Nem. Nem=nem=nem.

K: Nem mondtak valamit a zsidokkal kapcsolatosan akkoriban, hogy ilyenek,
olyanok, ezt csindlnak, azt csindlnak.

I: Hat, hogy masutt mondtak-e, de a mi korzetiinkbe, vagy a- ott a szomszédunkba
ottan nem mondtak. Hat olyan joba voltunk velek, hat mondom, hogy.

K: Mi lett aztan, amikor bejéttek az oroszok. Jottek ide Ocsénybe oroszok, orosz
katonak?

I: Azt hiszem. Azt hiszem igen.
K: Emlékszik erre?

I: Hat én ettiil tudndk mesélni-
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K: -mi volt?
I: -mar a magam sorsarul is.

K: Mi tortént Eva néni?

I: Hat, ugy tortént, hogy nekiink van egy pincénk, tizenhatan voltunk benne, mert *44.
november 29-én jéttek be. Es akkor a szomszédok, akik hat oda fértek be, gyiittek
oda a mi pincénkbe. Engdém meg ilyen dunna, meg parna kozé elrejtottek, mer
mondtak mar hallottak, hogy a lanyokkal mit a- mindég a lanyokat keresik, a
fiatalokat. Engomet oda elrejtottek. Es akkor egyszor ugy 11 ora felé, de zuhogott
ugy- mer azok olyan bakancsba, vagy nem- zuhogott, gylin &m, mer aztdn nyitva vot
minden, két orosz, és akkor ott a pince 1épcsdjére leiiltek, harmonikaztak, meg az orat
kérték. Aztan mondta- vot egy- fogsagba vot a nagyapammal, (On) Gyula bacsi nevii
és az tudott egy kicsit oroszul. Es akkor az mondta, hogy hat orat kérnek. Na jo, de
hat annyi esziink nekiink is vot, hogy az orat azér azt nem adjuk oda, azt mink is
elrejtottilk. Mast nem rejtottiink el, mer az vot a bajom, hogy a fényképon- mer vot
nekem aranyoram, aranykarkotével. Szegény nagymamam még hatvan aranykorona,
de tiszta aranykorona, abbul adta oda nekem, mikor konfirméltam, hogy na lanyom,
ez lesz az ajandék, mer ez tiszta aranybul van. Es abbu kaptam egy tiszta aranyorat,
14 karatosat, arany karkotdvel, meg fiilbevalot, meg két gytiriit. Na most a
fényképemet meglattak. Kérdozték, hogy itt az 6ra. Azt mondta ez a tolmacs, hogy
mer elvesztottem, ezt valoba elvesztottem. Biciglivel mentem Szekszardra, és akkor,
mikor jottem hazafelé, riado 16tt, sziréndztak, hajtottam a biciglit, valahogy leesott a
karomrul. Azt hittem, megbolondulok, megmondom, igy dszintén, hogy- azt azt
mondta nagymamam, kislanyom, aszongy, ne sajnald, aszongya, ¢letbe maradtal,
majd, aszongya, valahogyan lesz. De nagyon fajt, mert aranybul vot, és az orosz meg
ezt kérte. Aztan ezt elmondta ez a tolmacs, azt mondta, nem ((kiabdl)) ez nem
igaz=nem igaz! Es akkor azt mondta ennek a tolmacsnak, hogy hogyha délre- masnap
délig 12 6rakor, ha nem adjuk oda az 6rat, akkor engem, meg anyam- mert akkor méar
eldgyiittem, akkor igy 16- (hupu-hupu) leliinek. Hat akkor most tessék elképzelni,
hogy mit éreztem én, meg anyam. Igy=igy imadkoztunk. Es akkor mikor harangoztak
délre, mindég vartuk, na most, most gyiinnek, most lidéznek benniinket. Hat gyiitt
egy kis kapitany. Hat kapitany vot, tigy- és akkor ez a tolmacs mondta- elmondta ezt
a torténetet, amit én most elmeséltem, azt mondtak, hogy mutassa meg, hogy kik, ha
visszagyiinnek, mutassa meg, széljon iineki, majd 6 elintézi. Es hogy mit mondtak,
vagy mit csindltak, maig se tudom, de nem gyiitt vissza senki. Hat csak ezt akarom
elmondani. En ezt soha nem felejtom el.

K: Eva néni, olyanrdl tud, hogy valakit bantottak volna itt a falub61? Tehat hogy
lanyokat megerdszakoltak volna?

I: Hat, én egy=egy 80 éves, vagy nyolcvanon folill itt egy dreg nénit itt a falu végén,
azt hallottam, hogy megerdszakoltak, és bele is halt. Lanyokat nem=nem tudok. Hat
minekiink el kellett menni tancolni, robotba. Tancoltunk az orosz tiszteknek. Hat
leanyt kivalasztott egy- mert az oroszoknak is volt tolmacsuk. Es akkor minket
kivalasztott. Es harom éjjel, vagy harom este kellett tincolnunk. Aszondta apam a
tolna- a tolmacsnak, hogy elmohet a lanyom, de csak ugy, ha én is ott leszek. Aszonta
rendbe van. Ezek mindi ilyen pild- repiilésok voltak. Aszondta megnyugodhat, mer
nem arra a célra viszi a lanyokat, amire 6 gondol, hanem szérakozasbol, tancolni. Es
igaza l6tt. Disznodt vagtak, vacsorat kaptunk, de azt ne tudja mog, hogy nem am, hogy
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folotoztiink, olyan fekete- nagymamamnak a ruhéjéba, fekete- fejlinket igy be- aztan
aszonta az orosz tiszt, hogy nem hiszem el, hogy ilyen 6regek, mer a szemiik csillog.
Ugyhogy nekiink még tancolni is kellett, hat lednynak.

K: Csak ugy magukba tancoltak és azt nézték az oroszok, vagy hogy volt?

I: Nem, 6veliik, a tisztekkel. Meg vot zene- zenekar. Harmonika. Hat ugye 6k azt
nagyon jol tudjak.

K: De nem erdszakoskodtak.

I: Nem=nem. De apamék ott voltak, még a masik lanyok is- akivel votak-Tikos
lanyok, annak az apjuk is ott volt.

K: Volt, hogy férfiakat mondjuk megoltek volna, megvertek volna, bantottak volna?
I: Az oroszok?

K: Igen, amikor bejottek. Szoval voltak-e ilyen esetek?

I: Hat egyet tudok, hogy azt is igy elhajtottak, az decsi volt kiilonben, és mikor itten-
szoval jott hazafelé, ma’ de azt hiszem, hogy azt is talan decsi zsidokat vihette, vagy
nem=nem tudom, vagy=vagy hova. Széval nem tudom, hogy mért hajtottak, na, ezt
nem mondhatom, hat a- az nem akkor volt ez, mert akkor gylittek be az oroszok. Es
ott a mi hazunk, amind van, ottan eztet az embert lellitték és a lovakat elhajtottak és
masnap ottan igy hasra vot fekiidve a-

K: Ez ki volt ez az ember? Ez valaki Decsrol.

I: Decsriil valami Mészaros Pisti.

K: Es miért 6lték 6t meg az oroszok?

I: Hat valahunnan gyiitt kocsival, mer valahova elhajtottdk. Hat nem tudom, hogy a
magyar katonakat, vagy kiket kolltt vinni, vagy némétoket, és akkor mar hazafelé
jott &jjel, sotétbe. Es akkor ott a mi hazunk tulso oldalan ottan leliitték és a lovakat
elhajtottak és ott maradt a sarba.

K: Az oroszok 16tték le.

I: Igen, az oroszok, igen.

K: A lovai miatt?

I: Hat ki tudja ¢jjel? Hat én csak igy hallottam, hogy- meg mutat- meg mondtak, hogy
itt van ez a Mészaros, mer megismerték a decsiek, hogy Mészaros Pisti. Na ezt=ezt az

egyet tudom, de igy falubelit nem tudok, hogy ugy I6tt- 16ttek volna.

K: J6, k6szondm szépen, Eva néni, akkor most alljunk le.
I: Na, hat ez nem ide valo-
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